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Nouveau dictionnaire portugais-français composé sur les
plus récents et les meilleurs dictionnaires des deux
langues.

Numéro d'inventaire : 1977.03725
Auteur(s) : José Ignacio Roquete
Type de document : dictionnaire
Éditeur : Aillaud (J.-P.) Veuve, Guillard et Cie. (47 rue Saint-André-des-Arts Paris)
Imprimeur : Lahure (Ch.) Imprimerie Générale
Période de création : 3e quart 19e siècle
Date de création : 1869
Description : Livre relié en cuir. Plats muets. Dos à 5 compartements, motifs ornementaux en
creux dorés. Étiquette en peau sur l'un des compartiments déchirée. Coiffe de tête restaurée
par une bande de tissu noir. Pages de garde marbrées. Charnières abîmées, tranches salies,
feuillets tâchés.
Mesures : hauteur : 214 mm ; largeur : 133 mm
Notes : Mention page de titre : Augmenté de plus de 10 000 mots nouveaux et d'un grand
nombre de phrases familières, idiotismes, proverbes, etc. Enrichi des nomenclatures et des
termes d'Histoire naturelle et de Botanique, d'après Brotero, de H.-H. Robing et de P.-A.
Nemnich et d'un grand nombre de termes de Sciences, d'Arts et de Métiers. Contenant les
noms des principales villes et tous les termes de géographie et suivi d'un vocabulaire des
noms propres portugais et français. Dédié à l'Académie royale de Lisbonne. Mention page de
titre : Épigrammes de Diderot et Camoëns. Mention éditeur : Libraires de Leurs Majestés
l'Empereur du Brésil et le Roi de Portugal. Extrait de catalogue général en fin d'ouvrage. Un
index Vocabulaire des noms propres portugais, latins, français (3 graphies).
Mots-clés : Usuels (instruments de travail sur les collections)
Autres langues et littératures
Filière : aucune
Niveau : aucun
Autres descriptions : Langue : Multilingue
Nombre de pages : 1254
Commentaire pagination : XVI-1238 p.
Sommaire : Préface
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